VERSION 2026:1
12 MAJ 2026

Allmanna villkor
for Morris Law AB

Foljande villkor géller {or alla tjanster som Morris Law AB
("Morris Law”) tillhandahaller till vara klienter ("ni/er”).
Vi ér en del av AGRD Partners (1ds gérna mer 1:1).

Morris Law ér en del av AGRD Partners. For byrderna inom
AGRD Partners géller en gemensam kod for yrkesetiska regler
("Koden”), som tillsammans med dessa villkor ar tillamplig p
vara tjanster. Den vid var tid géillande Koden finns tillgénglig
[hir] eller pé
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Allméanna villkor

Morris Laws tjanster

Vart uppdrag for er &r ett avtal mellan Morris Law och er, och inte med ndgon
fysisk person som har anstéllning hos eller anknytning till Morris Law. Detta
géller dven om det &r er uttryckliga eller underforstadda avsikt att arbetet ska
utforas av en eller flera specifika personer. Alla Morris Laws jurister och
Ovriga personer som arbetar for eller anlitas av Morris Law omfattas av dessa
villkor och dessa personer har inte ndgot individuellt ansvar gentemot er, om
inte annat foljer av tvingande lag.

Morris Laws mal &r att uppna era mal. Fér att utveckla personliga relationer och
Detta gor vi genom att erbjuda er den var forstaelse for er affarsverksamhet
sakkunskap och de resurser som kravs i kommer en av Morris Laws jurister att
varje enskilt uppdrag. I bdérjan av ett utses till klientansvarig. Den klient-
uppdrag kommer vi normalt Sverens om om- ansvarige &ar er huvudsakliga kontakt-
fattningen av vara tjanster samt om vem person och har det Gvergripande ansvaret
eller vilka personer som ska arbeta med fér vara tjanster gentemot er.

uppdraget. Omfattningen kan darefter
andras, Okas eller minskas och vi kan
komma att behdva byta personer i teamet.

Arvoden och kostnader

Vi strivar efter att tillhandahalla juridiska tjanster till attraktiva arvoden.
Darfor kan vi 1 borjan av ett uppdrag forse er med en uppskattning av vart
arvode och, beroende pa uppdragets natur, avtala om det arvodes-
arrangemang som passar bast for det specifika uppdraget och dess natur.

Om inget annat avtalats debiteras vart arvode 16pande utifran nedlagd tid och
vid var tid géllande timarvodestaxa for respektive jurist. Taxan revideras
normalt drligen och faststills utifran respektive jurists kunskaper, skicklighet,
erfarenhet och uppdragets art.

Alla arvodesbelopp anges exklusive moms och liknande skatter, vilka
kommer att debiteras enligt lag.

Utover vara arvoden debiteras kostnader for resor och andra utgifter. Normalt
betalar Morris Law begrinsade utgifter for er rdkning och debiterar dem 1
efterskott, men vi kan komma att be om forskott for utgifter eller komma att
vidarebefordra den aktuella fakturan till er for betalning.
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Fakturering

Fakturering sker manadsvis genom sé kallad delfakturering om inte annat
avtalas. Det innebdr att vért arvode for varje ménad slutligt regleras genom
efterfoljande manadsfaktura.

Fakturor forfaller till betalning 15 dagar efter fakturadatum om annat inte
avtalas.

Vid forsenad betalning debiteras drojsméalsrinta efter tillimplig rantesats
enligt den svenska rantelagen fran forfallodagen till datum for betalning.

I vissa fall kommer vi att begéra forskott innan vi paborjar vart uppdrag.
Forskottet kommer att avskiljas pa klientmedelskonto och anvéndas till att
reglera framtida fakturor. Om inget annat avtalas ska forskottet sta kvar pa
klientmedelskontot under hela uppdraget och ni ska betala vara fakturor
16pande.

Det totala beloppet av vart arvode for uppdraget kan bli hogre eller lagre én
forskottsbeloppet. Eventuellt 6verskott fran inbetalat forskott kommer ater-
betalas utan dr6jsmal nir vart uppdrag &r avslutat.

Regelbundna fakturor &r ett bra satt att Fakturering kan ske a conto, genom del-
halla er informerade om de arvoden som faktura eller slutlig faktura. A conto
uppkommit och undvika 6verraskningar vid avser preliminart arvode, utan bestamd
slutet av ett uppdrag. Vi kan pa fdrfragan anknytning till viss del av vart arbete.
tillhandahalla er regelbunden aktuell I de fall vi fakturerar er a conto, kommer
information om upplupna arvoden. den slutliga fakturan att ange det totala

arvodet for uppdraget. Delfaktura avser
slutligt arvode for vart arbete avseende
en viss period. Slutlig faktura innebéar
att hela arvodet faktureras i samband med
att uppdraget avslutas.

Identitetskontroll, penningtvatt
och terrorfinansiering

Enligt lag méaste vi for vissa uppdrag kontrollera véra klienters identitet och
dgarforhallanden samt informera oss om arten av och syftet med drendet innan
uppdraget paborjas. Vi kan dérfor komma att be om bland annat identitets-
handlingar avseende er och/eller annan person som for er rdkning ar
involverad 1 uppdraget och, for en juridisk person, de fysiska personer som
har den yttersta kontrollen 6ver bolaget, liksom om information och
dokumentation utvisande varifran medel och andra tillgdngar kommer. Vi dr
aven skyldiga att verifiera den information som ldmnas till oss och for detta
dandamal kan vi komma att inhdmta information frin externa kéllor. All
information och dokumentation som vi inhdmtat i samband med dessa
kontroller kommer vi att behalla.
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Vi dr enligt lag skyldiga att anmila misstankar om penningtvitt eller
terrorismfinansiering till Finanspolisen. Vi dr ocksa forhindrade enligt lag att
underritta er om att misstankar foreligger eller om att anmaélan har gjorts eller
kan komma att goras till Finanspolisen.

I de fall misstankar om penningtvitt eller terrorismfinansiering foreligger, ar
vi skyldiga att avboja eller frantrdda uppdraget.

Morris Law &r inte ansvarig for skada som ni fororsakas direkt eller indirekt
till foljd av att vi iakttagit de skyldigheterna som éligger oss enligt ovan.

Personuppgifter

Morris Law &r personuppgiftsansvarig for personuppgifter som ldmnas i
samband med uppdrag eller som pa annat sétt registreras i samband med
forberedelse for eller administration av ett uppdrag, samt for tillhanda-
hallandet av vara tjénster i Ovrigt. Se ytterligare information om véar hantering
av era personuppgifter 1 vir personuppgiftspolicy som ni finner pa var
hemsida: www.morrislaw.se/personuppgifter

Genom att anlita oss, formedla personuppgifter till oss och uppdra at oss att
behandla personuppgifter inom ramen for vara uppdrag bekréftar ni att
personuppgifterna i fraga ar insamlade och dverforda till oss pé ett korrekt och
lagligt sdtt samt for ett andamal som inte 4r oforenligt med de andamal som
anges ovan.

Har ni fragor om var personuppgifts-
behandling eller onskar information om
vilka personuppgifter om er som vi
behandlar ar ni valkomna att kontakta oss.


http://www.morrislaw.se/personuppgifter

Allméanna villkor

Intressekonflikt

Enligt Koden ska varje byrd inom AGRD Partners utfora kontroller av
intressekonflikter i enlighet med de principer som anges dér. Det innebér att vi
kan vara forhindrade att foretrdda er eller en part om det foreligger en
intressekonflikt 1 forhéllande till en annan klient. Trots att vi utfor kontroller
kan det intréffa omstédndigheter som gor att vi ar forhindrade att foretrdda er i
ett pagaende eller framtida uppdrag. Skulle det intrdffa gor vi vart yttersta for
att behandla véra klienter rattvist med beaktande av tillimpliga regler i
Koden.

Byraerna inom AGRD Partners bedriver sin radgivningsverksamhet och sitt
klientarbete sjilvstindigt och utan paverkan fran AGRD Partners eller dess
agare. Kontroll av intressekonflikter gors darfor endast inom den byrd som
klienten anlitat och omfattar inte andra byraer inom AGRD Partners.
Foljaktligen kan andra byraer inom AGRD Partners foretridda klienter vars
intressen star 1 konflikt med klienter hos Morris Law.

Morris Law ar inte ansvarig for skada som ni fororsakas direkt eller indirekt
till £6ljd av att vi, till f6ljd av intressekonflikt, dr forhindrade att dta oss eller
fullfdlja ett uppdrag for er. For att undvika en intressekonflikt &r det viktigt att
ni, fore och under uppdraget, forser oss med den information som ni bedémer
kan vara relevant for att avgora om en faktisk eller potentiell intressekonflikt
foreligger.
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Radgivning

Morris Laws radgivning ar anpassad till forhdllandena 1 det enskilda upp-
draget, de fakta som presenterats for oss samt de instruktioner ni ger oss.
Darfor kan ni inte forlita er pa radgivningen i ett annat uppdrag eller anvénda
den for annat dndamal dn det {for vilket den ldmnades. Om radgivningen inte
specifikt avsett just skatteradgivning omfattar var radgivning i ett specifikt
uppdrag varken skatt eller mojliga skattekonsekvenser. Var radgivning om-
fattar rattsliga fragor i det specifika uppdraget och i den man vi uttrycker
uppfattningar eller 6verviganden i andra fragor n réttsliga tar vi inte nagot
ansvar for de konsekvenser som det kan fa.

De rad vi ldmnar till er 1 ett visst uppdrag ér baserade pa rittslaget vid den tid-
punkten de 1dmnas. Om vi inte sdrskilt avtalat annat, atar vi oss inte att upp-
datera de rdd vi lamnat med hénsyn till efterkommande fordndringar av
rittslaget.

Vi utgar ifran att all information och allt material vi far frén er ar korrekt och
fullsténdig. Som regel kommer vi dérfor inte sjalvstindigt verifiera
information eller material som ldmnas av er. Morris Law kan inte héllas
ansvarig for slutsatser eller rekommendationer som baserats pa felaktig eller
bristfillig information eller material som l&dmnats av er eller, 1 forekommande
fall, tredje man pa uppdrag av er som klient. Vi kommer endast forsoka laka
brister 1 information eller material om det foreligger uppenbara skél for
antagande att information eller material som mottagits &r felaktig eller
bristfillig.

Morris Laws jurister kan endast 1dmna rad om réttslaget i Sverige och svensk
lag. Vi kan dock baserat pa vér allminna erfarenhet av andra jurisdiktioner
uttrycka uppfattningar om juridiska fragor 1 andra jurisdiktioner. Detta gor vi
for att dela med oss av vara erfarenheter till er. Sddana uttalanden utgdr aldrig
juridisk rddgivning och dr inget som vi tar ansvar for. Vi hjélper er dock gidrna
med att inhdmta nddvéndiga rad fran, eller sitta er i kontakt med, jurister i
andra relevanta jurisdiktioner.
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Ansvarsbegriansning

Morris Law &r endast skadestdndsskyldig for direkt skada som ni vallas till
foljd av fel eller forsummelse fran véar sida vid uppdragets utférande. Vart
ansvar ér begransat till ett belopp om maximalt femtio (50) miljoner SEK
(eller mot-svarande i annan valuta). Detta géller dven for flera skador, om
dessa skador orsakats av en och samma handling eller underlatenhet. Om vart
arvode i1 det uppdrag genom vilket direkt skada orsakats understiger en (1)
miljon SEK (eller annan motsvarande valuta), dr vart ansvar begransat till
fem (5) miljoner SEK. Ansvarsbegriansningen géller dven for nuvarande och
tidigare deldgare, anstillda, jurister och andra medarbetare hos Morris Law.
Krav kan endast riktas mot Morris Law AB och inte mot enskilda personer,
om inte annat foljer av tvingande lag.

Skadestandsansvaret ska reduceras med alla belopp som kan utfés enligt
nagon forsakring som ni har tecknat eller som har tecknats for er eller enligt
avtal eller skadesloshetsforbindelse dér ni ar part eller formanstagare, om inte
det dr oforenligt med ert avtal med en forsikringsgivare eller annan tredje part
eller om era réttigheter gentemot en forsakringsgivare eller tredje part
inskrinks pd grund av detta.

Morris Law ansvarar inte for skada som drabbar tredje man pa grund av er
anvindning av dokument eller rddgivning fran Morris Law.

Om det inte ar sdrskilt avtalat kommer Morris Law inte att ansvara for att fast-
stillda tidpunkter uppfylls eller for att nagon del av arbetet for er inte fardig-
stills inom foreslagna tidsramar. Vi ansvarar heller inte for skada eller for-
sening eller for att vi inte har mdjlighet att paborja eller fortsdtta vart arbete,
pa grund av omstandigheter utanfor véar kontroll.

Om vi har atagit oss att rddge om skatt eller mdjliga skattekonsekvenser om-
fattar vart ansvar for fel eller férsummelse inte skatter som ni ska betala om
det inte vid tidpunkten for var radgivning stod klart att ni kunde ha uppnatt era
kommersiella mal genom att anvénda en alternativ struktur eller metod utan
ytterligare kostnad eller risk och dédrigenom helt skulle ha undvikit
betalningen av dessa skatter.

Oavsett vriga bestimmelser 1 dessa villkor, ansvarar Morris Law alltid
gentemot er for skador orsakade genom uppsét eller grov vérdsloshet.

Ansvarsbegransningarna enligt dessa villkor eller separat avtal med er géller 1
alla avseenden &dven till forman for och &r tillimpliga pa nuvarande och
tidigare jurister, deldgare och anstéillda inom Morris Law samt andra personer
som arbetar for, har arbetat for, anlitas av eller har anlitats av Morris Law.

Om ni anser att ansvarsbegransningen i
dessa allmdnna villkor ar f6r begransande
sett till karaktdren av det uppdrag ni
anfértror oss dar vi alltid villiga att
diskutera en utvidgning av vart ansvar. En
sadan utvidgning ar endast gadllande genom
skriftlig 6verenskommelse undertecknad av
behdriga firmatecknare fér Morris Law.
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10.

Samarbete med radgivare

Om Morris Law instruerar, anlitar och/eller arbetar tillsammans med andra
radgivare, ska dessa radgivare anses vara oberoende av oss och vi tar inte
ansvar for att ha rekommenderat dem eller for rad som de ger om vi inte
specifikt avtalar annat. Morris Law ansvarar inte for arvoden eller kostnader
som sddana radgivare debiterar, oavsett om dessa betalas av oss och debiteras
er som utligg eller om dessa vidarebefordras till er for betalning.

Nér Morris Law instruerar andra radgivare kan vi pa er begédran inhdmta
offerter pa arvoden fran dem och/eller avtala om arvoden med dem. Aven om
vi kan bista er vid diskussioner med andra radgivare tar vi inte ndgot ansvar
for sadana offerter och/eller avtal.

Morris Law har ett gediget natverk av
andra radgivare i Sverige och utomlands
och hjalper er gédrna med att hitta och
instruera andra radgivare i sédrskilda
fragor.

Kommunikation

Morris Law kommunicerar med vara klienter och andra parter involverade
1 ett uppdrag framst via Internet och e-post. Dessa ér effektiva
kommunikationssitt vilka dock kan innebéra risker for vilka vi inte ansvarar.

Om ni fdredrar att kommunicera pa nagot Vara spam- och virusfilter och sakerhets-
annat satt i ett uppdrag, vanligen arrangemang kan ibland avvisa eller
underrdtta er klientansvarige eller filtrera bort legitim e-post. Ni bor
drendeansvarige jurist. darfor félja upp viktig e-post via

telefon.

Immateriella rattigheter

Morris Law behaller alla immateriella réttigheter till det material som skapats
inom ramen for ett uppdrag. Oaktat detta har ni ritt att anvédnda materialet
inom syftet for vilket materialet togs fram. Om inte sérskild 6verenskommelse
finns far inte det material som tagits fram och forberetts anvindas for
marknadsforingsdndamal eller ges allméan spridning.
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Sekretess

En grundldggande forutsittning for var verksamhet och for att vi ska kunna
tillvarata véra klienters intressen dr att ni som klient dr 6vertygad om att vad
som anfortros oss inte fors vidare utan medgivande. Dérfor kommer vi att
behandla all icke-offentlig information som ni l&dmnar till oss innan, under och
efter uppdrag som strikt konfidentiell. S& snart vi har ett uppdrag med er atar
vi oss strikt sekretess och tystnadsplikt i enlighet med dessa villkor och
Koden.

Vi kommer aldrig att 1dmna ut konfidentiell information eller klient-
information om inte ni som klient 1dmnat ert specifika samtycke eller att
utldimning krivs enligt lag eller domstolsbeslut. Som undantag far begrinsad
klientrelaterad information 1dmnas ut till AGRD Partners chefsjurist (eller
andra personer som kan vara anstillda eller anlitade i compliance-roller) i
syfte att bista vid genomforande av intressekonfliktkontroller eller for att
uppfylla interna compliance-skyldigheter enligt Koden, forutsatt att sidan
utldmning dr nédviandig, proportionerlig och foremél for 1dmpliga
skyddsétgirder. Detta undantag omfattar inte andra bolag inom AGRD
Partners sévida det inte uttryckligen godkénts av er eller regleras av separata
interna principer som antagits for specifika kategorier av drenden enligt
Koden.

Om ni tillater att vi anlitar eller samarbetar med andra radgivare 1 uppdraget,
har vi rétt att limna ut material och dvrig information som vi anser kan vara
relevant for att rddgivaren ska kunna lamna rad till eller utfora tjanster for er.
Detsamma géller material och 6vrig information som vi erhallit till foljd av de
kontroller och verifieringar som vi utfort enligt punkten 4 ovan.

Niér en viss transaktion har blivit allmént kénd kan vi komma att informera
om det uppdrag vi haft for er 1 vart marknadsforingsmaterial och pé var
hemsida. Sadan information fér endast innehalla uppgifter som redan kommit
till allmén kdnnedom eller som ni ldmnat ert uttryckliga samtycke till att vi
anvénder. Om vi har anledning att anta att ni kommer att reagera negativt
kommer vi att begéra ert medgivande innan vi ldmnar var information.



Allméanna villkor

Hantering och arkivering av handlingar

Under den tid som ett uppdrag pagar kan vi lagra dokument och arbetsresultat
som vi, ni eller tredje man tagit fram, elektroniskt i ett system for att under-
latta tillgang till n6dvandig information for det team som arbetar for er.

Naér ett uppdrag slutforts kommer vi att bevara (eller hos tredje man lagra) alla
relevanta dokument och allt relevant arbetsresultat som genererats i ett upp-
drag, i pappersform eller i elektronisk form, under den tid som vi anser vara
lamplig for det specifika uppdraget, men aldrig under kortare tid én vad som
krévs for vissa dokument enligt lag eller vad som foljer av Koden. Det innebar
att vi inte alltid kan tillmétesga en begédran om att dterlimna eller forstora ett
dokument eller en handling innan arkiverings-tiden har 16pt ut utan att behalla
en kopia. Om inte annat avtalas dverldmnas originalhandlingar till er nér
uppdraget avslutats.

Rapportering till skattemyndigheter m.fl.

Enligt Radets direktiv (EU) 2018/822 ("DAC6”) och nationell lagstiftning
som implementerar DAC6 &r radgivare i vissa fall skyldiga att 1amna upp-
gifter om griansoverskridande rapporteringspliktiga arrangemang till relevanta
skattemyndigheter. Sddan skyldighet kan dven omfatta att informera andra
radgivare om deras skyldighet att rapportera sddana arrangemang till relevanta
skattemyndigheter. Nar ni anlitar oss anses ni ha samtyckt till att vi lamnar
sddan information i enlighet med géllande lagstiftning.
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Om ni vill framfora klagomal
eller krav mot oss

Krav som har samband med radgivning som ndgon inom Morris Law har
lamnat ska framstdllas sa snart som ni har blivit medvetna om de omsténdig-
heter pé vilka kravet grundas. Krav fér inte framstéllas senare &n tre manader
efter det senare av (a) den dag da den sista fakturan utstélldes for det uppdrag
som kravet avser, och (b) den dag dé de aktuella omstidndigheterna var kédnda
for er eller, efter rimlig efterforskning, kunde ha blivit kinda for er.

Om ert krav mot Morris Law baseras pa tredje mans, Skatteverkets eller
annan myndighets krav mot er ska vi ha rétt att beméta, reglera och forlika
kravet for er rdkning under forutséttning att vi héller er skadeslosa. Om ni
reglerar, traffar forlikning eller 1 Gvrigt vidtar nagon atgird avseende sadant
krav utan vart samtycke, ska Morris Law inte ha nagot ansvar for kravet.

Om ni ersitts av oss for nagot krav ska ni, som villkor for var ersittning,
overfora ritten till regress mot tredje man genom subrogation™® eller ver-
latelse till oss eller till vdra forsdkringsgivare.

F6r Morris Law &r det viktigt att ni ar *Subrogation ar en juridisk term som

néjda med vara tjanster och att de upp- handlar om pa vilket satt en tredje

fyller era forvantningar. Om ni, av nagot person, t.ex. en forsakringsgivare som
skdl, &r missnéjda eller har klagomal ska ar skyldig att ersdtta den skadelidande,
ni underrédtta &rendeansvarig eller klient- kan Sverta den skadelidandes krav gentemot
ansvarig jurist sa snart som méjligt. Vi den som orsakat skadan.

kommer att utreda klagomal skyndsamt och
féors6ka besvara de fragor som ni
eventuellt har.

Klienter som dr konsumenter har under vissa forutsattningar madjlighet att
vénda sig till Allmdnna Reklamationsndmnden (ARN): www.arn.se/om-

arn/anmalan/ Med konsument avses 1 detta ssmmanhang en fysisk person,
som agerar for &andamal som faller utanfor narings- eller yrkesverksamhet.

Ansdkan till ARN ska ske skriftligen och Det gar att ladsa mer om fdérutsédttningarna
inom ett ar efter det att klagomalet att prdva en tvist hos ARN har:
skriftligen framstdlldes till Morris Law. www.arn.se/konsument/

En férutsattning fér att tvisten ska
prévas av ARN ar att den inte understiger
den vardegrans som galler fér omradet, att
tvisten kan prdvas eller har prdvats av en
namnd for alternativ tvistldsning eller
tvisten handlédggs i eller ar avgjord av
domstol.

Andringar

Dessa villkor kan komma att dndras av Morris Law fran tid till annan. Den
senaste versionen finns alltid pa Morris Laws hemsida: www.morrislaw.se

Andringar i villkoren giller endast for de uppdrag som paborjas efter det att
den dndrade versionen lagts ut pa Morris Laws hemsida.
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17.
18.

Olika spriakversioner

Dessa villkor har tagits fram pé svenska och engelska. For klienter med hem-
vist 1 Sverige ska den svenska versionen gélla. For alla 6vriga klienter giller
den engelska versionen.

Tillamplig lag och jurisdiktion

Morris Laws uppdrag och dessa allminna villkor regleras av svensk materiell
rétt. Tvister som uppstar i anledning av dessa villkor ska slutligt avgdras genom
skiljedom enligt Skiljedomsregler for SCC Skiljedomsinstitut.
Skiljeforfarandets séte ska vara Goteborg. Spraket for forfarandet ska vara
svenska.

Konsument, dvs. fysisk person som agerat for ett indaméal som faller utanfor
egen nérings- eller yrkesverksamhet, har dock rétt att begéra att tvisten ska
avgoras av allmén domstol.

Skiljeforfarande som pakallats med hinvisning till ovan punkt samt information
som framkommer under forfarandet liksom beslut eller skiljedom som meddelas
med anledning av forfarandet, eller information om foérhandlingar eller medling
1 anledning av detsamma omfattas av sekretess och fér inte i franvaro av
motpartens uttryckliga medgivande foras vidare till tredje man. En part ska
emellertid inte vara forhindrad att r6ja sddan information for att bevara sin rétt i
forhallande till den andre parten eller till en forsdkringsgivare eller om
skyldighet att r§ja informationen foreligger enligt tvingande lag eller regelverk.

Utan hinder av foregaende stycke har Morris Law alltid rétt att vilja att vicka
talan mot er om forfallna fordringar vid allmén domstol, eller ansoka om
betalningsforeldggande.
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Jamstalldhet och mangfald

Morris Law tror pa lika réttigheter och mojligheter for alla manniskor
oberoende av kon, konsoverskridande identitet eller uttryck, etnisk till-
horighet, religion eller annan trosuppfattning, funktionsnedsittning, sexuell
laggning eller alder.

Vi dr 6vertygade om att mangfald, jamstélldhet och en inkluderande kultur far
ménniskor att ma och prestera béttre samt bidrar till 6kad kreativitet och
utvecklingskraft. Det ar darfor en naturlig och integrerad del av var verk-
samhet att aktivt arbeta mot diskriminering och trakasserier. Vi stiller hoga
krav pa oss sjilva i dessa fragor och forvéntar oss dven att vara klienter och
samarbetspartners respekterar och genom sitt agerande bidrar positivt i dessa
viktiga fragor.
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